Name

DOC number, if incarcerated

Address

Date


RE:
State of North Carolina vs.                     . 

Dear               :

I am pleased to inform you that the North Carolina Court of Appeals decided your case on              .  The Court granted you a new trial.  I have sent your decision to the translator, who will translate it for you. 

The appeal may not be quite over.  The State has thirty-five (35) days from the date of the Court of Appeals' decision to petition the North Carolina Supreme Court for discretionary review.  If the State does not file a petition, then your case will be sent back to Superior Court for a new trial.  In that event, I will assist you in ensuring that a lawyer is appointed to represent you in the Superior Court.

If the State does file a petition for discretionary review, I will file an answer arguing that the Court of Appeals was correct in awarding you relief and that the Supreme Court should not review your case.  If it does review your case, then both the State and I will file new briefs in that Court, there will be oral arguments in the Supreme Court, and the Supreme Court will issue a decision.

Sincerely,

Name

Client DOC number if incarcerated

Address

Date


RE:
Estado de Norte Carolina contra ________________

Estimado(a) __________________:


Me complace comunicarle que el Tribunal de Apelaciones de Carolina del Norte llegó a una decisión en su caso el ____ (day) de ____(month) de _____(year).  El Tribunal le otorgó un nuevo juicio.  He enviado la decisión al traductor, quien se la traducirá.  


Es posible que el proceso de apelación no se haya acabado totalmente.  El Estado tiene treinta y cinco (35) días a partir de la fecha desde que el Tribunal de Apelaciones emitió la decisión para solicitar una petición para una revisión discrecional ante el Tribunal Supremo de Carolina del Norte.  Si el Estado no presenta una petición, entonces su caso será remitido al Tribunal Superior para un nuevo juicio.  En caso de que usted tenga un nuevo juicio, le ayudaré para asegurar que un abogado sea asignado para representarle en el Tribunal Superior.


Si el Estado no presenta una petición para una revisión discrecional, presentaré una respuesta alegando que el Tribunal de Apelaciones procedió correctamente y que el Tribunal Supremo no debe considerar su caso.  Si considera su caso, entonces el Estado y yo presentaremos nuevos escritos ante ese Tribunal, los alegatos orales tendrán lugar en el Tribunal Supremo y el Tribunal Supremo emitirá una decisión.

Atentamente,

